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Hora: 1Th 35m ds 18h L4Om
Vers8o em portugués

RESERVADO

ORDEM DO DIA

1. Relatdrio da Comissfdo de Credenciais
(ALADI/C.EC/I—E/CRD/dt 1).

2. Cumprimento do disposto pelo artigo pri
meiro da Resolug#o 398 (XX-E).

3. Aprovag8o das listas de abertura de mer
cados, negociadas em favor dos paises de
menor desenvolvimento econdmico relativo.

Preside:

JUAN MORENO GOMEZ

: Jorge Caminotti, Jesis Sabra, Juan José Martinez e Eduardo Miguel Spec
tor (Argent:na) Walter Herrera Rios e Edgar Castellanos (Bolivia); Maury
Gurgel Valente, Alfredo Teixeira Valladdo,Luiz Cl&dudio Pereira Cardoso,
Ney Do Prado Dieguez e FlAdvio Roberto Bonzanini (Brasil); Edgard Moncsa.
yo, Oswaldo Rengifo Otero, Jaime Paris Quevedo, Guillermo Franco Pama
cho, Félix Moreno e Néstor Linero (Coldmbia); Andrés Concha Rodrlguez
e Jorge Court Moock (Chile); Milton Cevallos, Alejandro Rubio,José Al
berto Pefiaherrera e Luis Salazar (Equador); Roberto Martinez Le Claln
che, Vicente Mufiiz Arroyo, Adolfo Trevifio Ordorica e Antonio Ledn Zg
rate (México); Efrain Dario Centurién, Brigido Rodriguez Bdez, Anto-
nio Félix Ldpez Acosta e Jorge Cafiete Arce (Paraguai); Jorge Vega Cas
tro, Luis Macchiavello Amords, Juan Luis Reus Luxardoc e Hugo De Zela
Martinez (Peru); Adolfo Donamari Ilarraz, Héctor Carlevaro e José Mi
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guel Muinello (Uruguai); Juan Moreno Gémez, Alberto Poletto, Gustavo
Ferro Pacanins, Sergic Martinez Flores, Telasco Pulgar, Fernando Ro
driguez e Juan Salazar Rondén (Venezuela); Allan Wagner (JUNAC). -

Secretdrio-Geral Adjunto: FRANKLIN BUTTRON AGUILAR.

Secretéric-Geral Adjunto: EDUARDO ALCARAZ ORTIZ.

PRESIDENTE. lsta aberta a sessfo.

Relatdrio da Comissio de Credenciais (ALADI/C.EC/I-E/CRD/dt 1).

SECRETARTO-GERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). De acordo -<com o
regulamento, a Comissio de Credenciais emitiu o seguinte relatdrio:

"A Comissdo de Credenciais da Conferéncia reunin-se no dia de hoje, pre
sidida pelo Senhor Subsecretario Licenciado Jorge Caminotti e com a assistén
cia dos Vice-Presidentes, Senhores Subsecretdrio Doutor Efrain Dario Centu—
rién, Embaixador Juan Moreno GOmez e da Secretaria-Geral, Doutor Julio César
Schupp, Senhor Franklin Buitrdn Aguilar e Licenciado Eduardo Alcaraz Ortiz.

A Comissic baseou suas deliberacgdes nos artigos terceiro e quatorze da
Resolucdo 1 (I-E) -Regulamento do Primeiro Periodo de Sessdes Extraordindrias
da Conferéncia de Avaliacfdo e Convergéncia-.

A ComissBo de Credenciais deixa constdncia de que, de acordo com o esta
belecido nos artigos primeiro, terceiro e guinto da Resoluc#io 1 (I-E), foram
acreditadas as Delegagdes dos onze paises-membros. Apresentaram,igualmente,
suas acreditacBes, em seu cardter de observadores, o Banco Interamericano de
Desenvolvimento, a Organizacio dos Estados Americanos e a Junta do Acordo de
Cartagena. A correspondente lista de Delegados consta do documento ALADT/
C.EC/I-E/di 1.

Foram apresentados e considerados em boa e devida forma os plenos pode-
res das Delegagdes da Argentina, Bolivia, Brasil, Equador, México, Paraguai,
Peru e Uruguai estando ainda pendentes de apresentacfo os plenos poderes por
parte das Delegac¥es da Colémbia, Chile e Venezuela."

PRESIDENTE. Ndo havendo comentarios, passamos ao seguinte ponto da or
dem do dia.

Cumprimento do disposto pelo artigo primeiro da Resolugfo 398 (XX-E).

PRESTDENTE. A esse respeito queria lembrar que na sessfo anterior esta Co
missdo acordou criar um grupo de trabalho a fim de examinar os temas a que se

/!
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referem os pontos 2 e 3 da ordem do dia.

Talvez a coordenacfio do grupo de trabalho possa fornecer-nos alguma ig
formaciio com respeito ds tarefas por ele desenvolvidas.

or outro lado, no que se refere especificamente a este ponto, consulto
as belegacdes se desejam brindar alguma informaglo a esse respeito.

Delegacio do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Nossa Delegagdio realizou
contutos para a renegociagfo do patrimdnio histdérico. As negociagBes estdo
bastunte adiantadas com a Bolivia, Fquador e Colémbia. PEm estado mais atra
sado estho as que realizamos com o Peru e a Venezuela. Esperamos, ndo obs-
tante, poder conclui-las com os cinco paises dentro da data de finalizag#o da
Conferéncia.

Delegacdo da ARGENTINA (Jesfis Sabra). Estimamos que no momento da fina
lizacio desta Conferéncia teremos concluido os cinco acordos se as outras I'ar

"tes colaboram com este espirito. BEm principio, teriamos acabado com quatro

paises e neste momento estamos concluindo com a Venezuela,

Delepacao do CHILE (Andrés Concha Rodriguez). Nosso pais, Senhor Presi
dente, espera poder finalizar as negociac®es com todos os paises do Grupo An
dino antes de concluir esta Conteréncia,

Delegacido do FQUADOR (Milton Cevallos). Temos a inteng@io de terminar
amanhii as negociacdes com os paises. Acabamos de negociar com um pais,sendo
esse o0 estado de nossos trabalhos; inclusive, estamos adiantando a elabora-
¢lio de planilhas nas quais estarfo registradas essas conclus@es. A negociu
¢do com outros paises estd por finalizar. Acreditamos que concluirfo esta tar
de. Com outros paises procuramos uma férmula que nos permita superar alguna
dificuldade que temos, e talvez amanh#d sejam concretizados os acordos.

Delegaciio do PARAGUAT (Efrain Dario Centurién). Por nosso lado, em re
lac@o com os cinco paises, temos ainda alguns temas pendentes,vinculados com
as normas. (Quanto ao dmbito propriamente dito das negociacdes, estd bem de
finido e s6 faltariam alguns niveis.

Delegacdo da BOLIVIA (Walter Herrera Rios). Do mesmo modo, a Bolivia
ja quase concluiu toda sua renegociag#o. Consideramos que amanhd concluire
mos com um sb pais que nos falta.

Delegaciio da VENEZUETA (Alberto Poletto). No mesmo sentido, Senhor Pre
sidente. A Venezuela esté por finalizar acordos com os demais paises.

Delegacdo do PERU (Jorge Vega Castro). N&s praticamente celebramos acor
dos com guatro paises; restariam ajustamentos unicamente com dois paises.

//
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Delegac#d do URUGUAI (Adolfo Donamari Tlarraz). O Uruguai praticamente
celebrou acordos com a Venezuela e com a Bolivia. Estimamos que na tarde de
hoje e amanh&i de manh# encerraremos os demais acordos com os paises do Acordo
de Cartagena.

Delegagﬁo da COLOMBIA (Oswaldo Rengifo Otero). Posso informar que a Co
18mbia pratlcamente concluiu trés acordos com excecdo das normas; e comoutros

tré&s paises estfo sendo adiantadas conversagles e espera-se terminar as nego
ciagdes hoje de tarde e amanh8 de manhi. -

Delegacdo do MEXICO (Vicente Mufiiz Arroyo). Ouco com muito otimismo que
muitas negociagles finalizarfo esta noite ou amanh&., Lamentavelmente nio po
derfamos dizer que terminariamos amanh&, pelos motivos ja conhec1dos;pelosoe
nhores Delegados e que implicam situag¢8es de ordem administrativa e de ordem
técnica no México, o qual nos impidiu chegar oportunamente e possivelmente
nos produziu um grande atraso.

Avangamos muito, como se denominou no jarg3o da renegociag8io, no ambito
dos produtos com quatro paises: Bolivia, Equador, Peru e Venezuela. Entretan
to, acredito que seria absolutamente impossivel poder terminar as normas en
tre ‘amanhd e sébado, por exemplo. -

Por outro lado, de acordo com certos procedimentos estabelecidos no Me
xico pela Comiss#o Tecn]ca para Paises e Processos de Integrac8io, devemos co
municar, de acordo com estes instrumentos que servem de base paraexrenegocla
¢do, as correcgles, emendas, redugdes ou incrementos que tenham sofrido essas
listas e depois disto seré possivel subscrever os acordos.

Por esta circunsténcia, Senhor Presidente, considero que pelo menos &
necessdria mais uma semana para concluir a renegoc1agéo. Lamento muito que o
México seja a causa do atraso, mas tinha a impressfo de que havia outros pdl
ses que tampouco » tinham felto. Em Gltima inst@ncia, ndo temos 1nconven1en
te em assumir touua a responsabilidade. Nossa s1tuagao € essa. Eacredltoque
uma prorrogagfo, um intervalo ou uma decisfo como a que se adotou em dezem-
bro passado no sentido de que, independentemente de que se deseje ser muito
exato nos prazos e datas, encerra-se simbolica ou realmente a Conferéncia,dei
xando aberta a poss1b111dade de que os paises que n#o tenham terminado incor
porem posteriormente, através de um mecanismo como o aplicado em dezembro,os
acordos gue subscrevam no prazo que decida a Conferéncia nesta insténcia. Alem
disso, isto n3o se refere somente aos acordos parciais da renegociacdo do Da
trlmonlo histbérico, mas também & lista de abertura de mercados. Nisto exig—
te um aspecto multllateral & o {inico multilateral. De qualquer forma, esta
mos nas mesmas condigSes dos demais paises; n#o se esclareceu gqual serd o am
bito das listas e das normas. Mas, uma vez Jefinido isto, por motlvos«iepro
cedimento, consultaremos e informaremos Sobre essas normes e essas 1lstas, e
depois procederemos & subscrlgao. S80 procedimentos internos e meu pais os
tem. Por isso penso que seria absolutamente indispensével uma semana.depror
rogag@o ou utilizar o mecanismo adotado em dezembro. Isso serd decis3o da

Conferéncia,

/!
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Delegac8o do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche). Continuamos com o
uso da palavra, Senhor Presidente. E evidente que o artigo primeiro da Reso
lug&o 398 (XX-E) n#o serd cumprido porque, supondo com boa vontade que algu-
mas Delegag¢Bes prdximas a concluir seus acordos para amanh&, e no caso do Mé
xico um pouco depois, seria impossivel que esta Conferéncia tomasse conheci
mento destes acordos para cumprir com o previsto namencionada Resolug8oLreio
que neste caso estamos frente a uma demonstrac#o palpivel de que nossas pre
visBes a respeito desses prazos, cronogramas, datas e outros n#o foram boas.
N&o soubemos calcular prazos nem detectar todas as dificuldades em que se en
contrariam os negociadores para a renegociacio do patriménio histérico.

Isto me leva a pensar que quase estamos dando passos para trés.A ALALC,
bem ou mal, tinha logrado a estabelecer certas correntes de comércio em con
digBes que ndo todos Julgaram equitativas para todas as Partes.

Foi-nos encomendada a responsabilidade de corrigir todas essas deficién
cias e, por isso langamo-nos & reestruturacdo de algo que supostamente quase
ndo servir e assim chegamos 4 ALADI; pensou-se que esta constituia uma espé-
cie de panacéia e por isso foram realizadcs enormes esforgos a fim de obter
essa reestruturacgéo.

Foi previsto um mecanismo como a Confer&ncia de AvaliagBo e Convervén
cia; convocamos essa Conferé&ncia e nfo tem matéria para trabalhar. Nio a te
ve antes, n#o a tem agora e muito possivelmente n3o a teréd para ume nova da-
ta que se deseje fixar para uma nova confer&ncia deste tipo. Tudo parece in
dicar que se tivéssemos pretendido destruir as correntes de comércio o faria
mos bem e quase o conseguimos; com mais um pequeno esforgo lograremos que n#o
haja correntes de comérecio em nossos paises.

Creio que a falha estd no prdprio mecanismo que aprovamos ao instituir
a ALADI. Foram estabelecidas as bases neste Tratado de um bilateralismo &
outrame e depois se pretende recolher no multilateral tudo isso que foi sen
do negociado em termos bilaterais.

Estamos experimentando uma primeira dificuldade sérisa.FEsta meca@nica DOY
nés aprovada n#o parece ser a mais indicada para o propdsito de umamultilate
ralizag8do nas correntes de comérecio.

Ks vezes caberia -como coisa salutar- poder guardar o Tratado de Monte
vidéu 1980 em uma gaveta do escritério e considerar os problemas que j& te-
mos e pretender em forma amiglvel e cooperativa tentar encontrar uma solug#o.
E evidente que esta Confer&ncia n#o tem matéria para trabalhar. Isso J& es
t4 demonstrado. Que acontecerd? Penso -pessoalmente e n#o sigo outras ins
trugdes a nflo ser as minhas prdprias como integracionista, como apaixonado pe
la América Latina e com a confianga de saber que estou entre amigos- que al
guma coisa pode ser feita para preservar todo o esforco realizado por nossas
delegagdes negociadoras até este momento. Existem acordos que vencem em 15
de maio. Seria possivel prorrogar os acordos de prorrogacdo, 0 que equiva-
leria de certo modo a abrir um intervalo nesta Confer@ncia? Recolher esses
acordos de prorrogagfo como acordos de alcance parcial e deix&-los em vigor?

//
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Todo o conjumto de negociagles, além dessas que se estdo realizando atual
mente, poderiam -pergunto-me- talvez ser objeto de outro acordo de alcance}mr
cial. N&8o temos limite para o nfimero de acordos de alecance parcial que pudég
semos subscrever entre nbs. -

Dessa forma, este passo contra o tempo -andamos ds corridas- ndo se Jus
tificaria e poderla concluir-se essa renegociacdo com a calma requerida, de
acordo com as condigdes nacionais em cada caso. Isso talves poderia ser uma
solucdo.,

Nessas condigBes, caberia perguntar-se o que acontece com as 1is tas de
abertura de mercado. Afirma-se gue estas devem entrar simultaneamente em vi
gor com os acordos a que se chegar nesta ocasifio e que ndo est8o concluidos.
Os paises dclnenor desenvolvimento econbmico relativo aparecerfo na 1nc0ngrue£
cia de nosso stema para nfo colocar em vigor estes acordos e até quando es
perarao? Dlz—se que simultaneamente. E por que nfo agora, de uma vez por to
das, se & possivel, encontrar uma férmula satisfatdria? N&o teriamos por que
rejeitar este beneficio para os paises de menor desenvolvimento econBmico re
lativo a um sistema que estd demonstrado sua mais completa incongruBneia.

Nio vejo que daqui até essa semana seja p0931ve1 uniformizar todas as nor
mas aplicaveis nos diferentes convénios; n#o sera possivel; estd demunstrando
-se que n#o sera.

O tratamento igual para todos, no que diz respeito & abertura de mercado,
estd revelando-se também dificil de que possa ser 001nc1denteabsolutamentepa
ra todos os paises em favor dos beneficidrios E mais uma vez cafmos na con
vicgdo de que nosso esquema ALADT estd feito para o bilateralismo e ndo para
o multilateral. Estamos tropegando cada dois minutos com que dois paises que
estfo de acordo em alguma coisa mas essa coisa em que estdo de acordo ndo é
exatamente igual ao que acordaram outros dois paises.

Creio que vale a pena, através deste problema que estamos sofrendo, medi
tar sobre nosso sistema e suss possiveis solug®es. Convido-os, portanto,a que
meditemos como vamos resolver esta questiio e seria salutar, insisto, guardar
um pouco o Tratado de Montevidéu 1980 em uma gaveta, embora para poder pensar
um pouco tranqUilamente,

Estamos presos a nosso Tratado de Montevidéu 1980; estamos prescs a nos
sas Resolug®es do Conselho de Ministros, e isto estd sendo tdo absurdo come se
tivéssemos um regulamento para nossa casa, para nossa familia e que, em um mo
mentc dado, se gueremos nos sujeitar a ele, nfo saberiamos a quem pedir o ca-
fé da manhi.

Delegacfo do BRASIL (Maury Gurgel Valente). HA uma tradicic, em uma As
sociagfBo solidaria, desde o tempo da antlga ALALC e hoje da ALADI, de compre
ender as dificuldades internas que os paises tém para permitir gue a Associa
¢#do siga o caminho por todos nés desejado.

Nesse sentido perguntaria & becretarla—bgral Senhor Presidente, qux se
ria a melhor solugso para atender as preocupagfes da Delegagéo do MPA]LOW sem
/ /
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que meu pedido signifique de modo algum um endosso ou um Julgamento de valor
dos conceitos emitidos sobre o presente e futuro da Associagdo.

PRESIDENTE. Antes de dar andamento so pedido da Delegac@o do Brasil de
vo recordar as palavras do Senhor Delegado do México, que também pediu que me
ditéssemos, Portanto, pego &s Delegac¢Bes que meditem.

Delegacso do EQUADOR (Milton Cevallos). Desejaria formular ume pergunta
ao Senhor Delegado do México. Desejaria ter bem claro o panorama que se apre
sentaria uma vez que o México aprovasse os acordos.

Ocorrido isto, segundo o procedimento interno do México, esses acordos de
veriam ser submetidos ao Governo, aos organismos pertinentes, e depois voltar
para a ALADI para confirmi-los e ratificd-los, no caso de que fosse assim. Se
fosse assim, qual seria o prazo que precisaria o México para o tr&mite inter
no? Isso, para esclarecer o panorama, Senhor Presidente.

Delegac8io do MEXICO (Vicente Mufiiz Arroyo). Tinha dito como minimo com
uma semana para resolver este problema.

Creio que todos deveriamos avaliar o problema porque realmente, se, por
algum motivo foi criado pelo México, tornou-se problema de varios, porque nis
to também existe bilateralidade. & problema do México—Equador,México—Venezqg
la, México-Peru, México-Bolivia. Disculpem-me se n#o mencionei a ColSmbia por
que creio que com a Col&mbia continuaremos conversando em outras oportunida-
des de acordo com interc@mbios informais que tivemos,

Delegag#o do EQUADOR (Milton Cevallos). Disculpe-me a insisténcia, Se-
nhor Delegado do México.

0 minimo seria uma semana para concluir a negociag8o, mas qual & o mini
mo para voltar com essa informag8o ao México, submeté-la aos trédmites inter—
nos, voltar a consideré-la na ALADI e subscrever os acordos? Essa & a parte
que estéd incompleta.

Concordo: minimo uma semana bara assumir acordos, mas houve um procedi
mento adicional que nos assinalava no sentido de que deve cumprir com certos
requisitos internos no pais para depois formalizar 0s acordos.

Delegac@o do MEXICO (Vicente Muiiz Arroyo). Considero queseriasuficiq_
te a semana para todo o procedimento, porque Julgo que sofrerdo boucas mudan
yas as modificag®es que pudessem existir para esses documentos bésicos com os
quais o México veio trabalhando bilateralmente com as demais Delegagdes.Ja as
tiveram; o Senhor Delegado sabe que sua Delegacto efetuou algumas mudancas nes

Seé esquema de margo,

PRESIDENTE. Consulto se alguma outra Delegac8io tem alguma coisa a infqg
mar sobre o pedido da Delegagéo do México quanto a meditar sobre o tema.

/7
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N&o existindo outra interveng3o sobre o particular, cedo a palavra & Se
cretaria para responder & pergunta da Delegag¢#o do Brasil.

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO (Frauklin Buitrén Aguilar). Efetivamente, esta
Conferéncia foi convocada pela Resolug®o 3 do Comit& de Representantes que

diz: "Convocar a Confer&ncia de Avaliac@o e Convergéncia para realizar seu
Primeiro Periodo de SessBes Extraordinérias na sede da Associag®io, entre 30
de abril e 16 de maio do corrente ano ...". O dia 16 de maio do corrente ano

é depois de amanh#, dia no qual deveriam concluir os trabalhos da Conferén-
cia, de conformidade com a Resolugdo que acabo de ler. Entretanto, se se

apresentam motivos como neste caso e se fosse a vontade de todas as Partes,
evidentemente hd um Gnico procedimento para atender & essas situagBes. Esse
procedimento & uma Resolug8o desta Conferéncia prorrogando até uma data de-

terminada o Periodo de SessBes convocado para concluir seus trabalhos.
PRESIDENTE. Continua em consideracfio o ponto 2 da ordem do dia.

Delegaciio do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Senhor Presidente, tenho a
impress3o de que o ponto 2 da agenda estaria coberto pelo debate que Jja ocor
reu e 0 que cumpriria seria esperar algum projeto de resolugdio emanado de um
pais-membro ou da Secretaria, como minha Delegagéo solicitou,atendendo &0 con
senso que parece haver-se verificado nesta Sala no sentido de prorrogar a Con
feréncia por uma data inferior do xis.

Esta resolugdo, do ponto de vista legal interno do Brasil, e ai sim va

P o e . e EaR) . . -

mos ser nds dificuldades internas, & necessaria para que imediatamente o GCo
verno espega um decreto pelo qual continua em vigor o statu quo tarifério

pactuado com os paises do Grupo Andino. E Suponho que & reciproca também de
ve ser verdadeira, que os Representantes dos paises andinos também necessita
rdo de uma convalidacfo multilateral para continuar aplicando ao Brasil asta
rifas que representam a continuidade temporaria desse statu quo tarifério no
outro lado da moeda. Muito obrigado.

Delegagsio do EQUADOR (Milton Cevallos). Senhor Presidente, considero
que antes de definir o exposto pelo Senhor Delegado do Brasil deveriamos en
frentar o ponto 3, relativo & abertura de mercados, porque & luz da avalia
g8o que fagamos do estado em que se encontra este tema, poderiamos tomar uma.
melhor decisdo.

PRESIDENTE. Lembro que existe uma consulta e uma interpretac#io da Dele
gag8o do Brasil quanto a que existiria consenso no sentido de esperar a apre
sentagdo de algum projeto de resolug#o por parte de alguma Delegagdo.

Delegac8o do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Desejo esclarecer que emmi
nha intervengdo anterior unicamente me referia ao pontc 2 da ordem do dia.
N&o obstante, creio que assiste total raz8o ao Senhor Delegado do Equador
quanto a pedir que a decis8o sobre este ponto seja tomada uma vez analisado
o ponto 3 da ordem do dia. A conclusfo a que chega o Senhor Delegado do Equa
dor n3o sb nos parece ldgica mas, também, equitativa.
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PRESTIDENTE. N#o havendo outro comentdrio, a Presidéncia interpreta que
existe consenso em aceitar a sugestdo da DelegacBo do Equador no sentido de
tratar o ponto 3 da ordem do dia antes de gque se tome decis8o sobre o que se
veio tratando. Assim se procede.

Aprovac8o das listas de abertura de mercados, negociadas em favor dos paises
de menor desenvolvimentso econdmico relativo.

PRESIDENTE. Em sessfio anterior desta Comiss#o criou-se um grupo de tra
balho para examinar este ponto. Consulto & Coordenagdo do mesmo se estima
conveniente dar alguma informagdo sobre os trabalhos que nele se realizam.

Delegacio do BRASIL (Maury Gurgel Valente). Por uma deferénc:a dogrupo
e por renuncia do Senhor Delegado do Paraguai, que se declarou impossibilita
do de exercer as fungdes que lhe correspondiam por estar seu pais interessa
do no debate, fui designado para coordenar esse grupo de trabalho. Devo con
fessar que no principio senti-me igualmente impedido como o Senhor Delegado
do Paraguai, porquanto a matéria também nos interessa. Trata-se de um pro
blema do patriménio coletivo da AssociagBo: o sistema de apoio aos paises de
menor desenvolvimento econdmico relativo. "Por cefas ou por nefas'" corres-
pondeu-me tentar coordenar o grupo de trabalho e devo dizer que osresultados
me parecem animadores e s#o dois os problemas que limitam o problema. O pri
meiro, o relativo & parte normativa e o segundo, a relag#io de produtos obje
to de abertura de mercados.

Entendo que estamos muito adiantados na tarefa de propor 4 Comiss@o de
Coordenag8io artigos consensuais na parte normativa, mas ainda nfo chegamos ao
aspecto de considerar listas de produtos. Se o grupo de trabalho pudesse reu
nir-se com a assiduidade e intensidade com que funcionou nesta primeira eta
pa, tenho a esperanca de gque concluiré rapidamente seus trabalhos.

Delegacio do EQUADOR (Milton Cevallos). Neste tema, como muito bem oma
nifesta o Senhor Delegado do Brasil, que desempenhou brilhantemente a Presi
déncia deste grupo, existem dois pontos essenciais que se referem ao tratamen
to deste tema. Primeiro, o relacionado com as normas que orientardo a aber
tura de mercados e, segundo, a lista dos produtos que ali seriam incluidos.

Talvez no grupo de trabalho n3o houve tempo necessério parater uma idéia
¢lara e cabal do andamento. dos acontecimentos. E, como deixou entrever o Se
nhor Delegado do Brasil, este grupo poderia continuar funcionando intensamen
te, e possivelmente poderiamos chegar a uma soluglBo satisfatdria.

N#o obstante, desejaria expressar alguma preocupacio sobre este tema em
nivel da (omiss&o de Coordenag#o.

Primeiro, por parte do Equador houve uma flexibilidade no que diz respei
to ds normas que devem ser inclufdas nos acordos. Esta flexibilidade orien
tou-se a procurar igualmente como contrapartida uma flexibilidade nos produ
tos que poderiam ser inclufdos nessa lista e por ocasisio da reunifio do grupo
de trabalho minha Delegag3o submeteu & considerag#o do mesmo a conveniéneia
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de que existisse um equilibrio no progresso desses dois a§pecto§: normés e
produtos incluidos nas listas. AvangamoS ém normas, con51derarla.que§x%stem
possibilidades de concluir; mas, no outro temaz no.dos prodgtos, permitir-me
_ia manifestar que n#o existiram progressos; sO muito relat%vos. Ness§ opor.
tunidade permiti-me propor a possibilidade de que para ensalar uma formula
apresentada na Mesa a Delegag8o do Equador possa contar com a lista dos pro
dutos que poderiam n#o integraf a lista de abertura de mercado§, com O pPro
pbésito de realizar um exame pratico dessa proposta. Houve também uma prOpO%
ta do Equador sobre a modalidaede que poderia ser empregada para tornar possl
vel a primeira proposta apresentada.

Nesta ocasi#io, Senhor Presidente, em este nivel politicg, desejo reite
rar meu pedido de contar, se fosse possivel por parte dos palses—memb?os .da
AssociagBo, com as listas de aceitag8o ou com os produt?s que n&o acelﬁarlam
essas trés formas a fim de poder realizar um exame realista da concretizag8o

dessa fdérmula apresentada.

Creio, Senhor Presidente, que se abrimos um pouco o leque de possibili
dades avangaremos substancialmente; inclusive‘em fungﬁo.dessa resposta que so
licitaria aos paises, poderiamos ser ainda mais flexiveis nas normas e procu
rar uma solug#o a nosso problema.

Delegac8o do BRASTL (Maury Gurgel Valente). Agradeco ao Senhor Delega
do do Equador porque resumiu com conhecimento o acontecido no grupo de traba

lho.

Mas, falando j& como Delegagdo do Brasil, queria dizer que no grupo de
trabalho a sess8o se precipitou porque estdvamos minutos antes da reunido des
ta Comissdo de Coordenac8o e nesse foro, no grupo de trabalho, minha/ Pelegg
cdo ndo teve tempo de juntar-se com as DelegacBes da Argentina e do Mexico pa
ra concordar integralmente com a proposta do Equador, e estamos dispostos a
apresentar junto com as demais Partes nossas listas e enfrenté-las com as de
mais, ndo somente em relacdo com o Equador mas também com a Bolivia., Fm re
lag8dio com o Paraguai, houve um pedido adicional que n#8o pudemos ainda levar
em consideracdo, mas n#o temos problema em debater o assunto porque acredita
mos que neste confronto, esta intersecgfio, embora com carfter n#o compromis
sbrio e experimental, se & feita pelas onze Partes Contratantes serd um exer
cicio muito valioso e a lista de abertura de mercados & um patriménio coleti
vo da AssociacBo e n#o somente dos paises beneficiérios. a

Delegacdo da VENEZUELA (Alberto Poletto). No que diz respeito a Delega
cdo da Venezuela, esta n#o tem inconveniente algum em apresentar o mais bre-
ve possivel a lista de produtos solicitada pela Delegag®o do Equador.

Delegacdo do PERU (Jorge Vega Castro). Do mesmo modo, a Delegaclio pe-
ruana manifesta que fez uma andlise das listas que nos foram apresentadas pe
los paises de menor desenvolvimento econdmico, raz#@o pela qual neste momento
estarfamos preparados para comunicar essas listas.

Delegac#o (a4 COLOMBIA (Edgard Moncayo). Do mesmo modo qus as DelegacBes
da Venezuela e Peru, a Coldmbia estad também disposta a apresentar sua lista
de anotag¢®es aos pedidos apresentados pelos paises de menor desenvolvimento
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e creio, Senhor Presidente, que isto nos fornece um elemento de Jjuizo para
dar uma redacdo inicial & proposta da Delegac8o do México quanto a prorroga
G8o ou adiamento da Confer&ncia. Creio que esta decisfio dependerd fundamen
talmente do avango realizado em dois campos: no dos acordos bilaterais enes
te que estamos tratando, que s#o os principais nesta Conferé&ncia. Creio que
o0 mais prudente seria esperar até amanhi de tarde, quando poderiamos ter ou
tra reunifio da Comissdo de Coordenac#o para ver que avango se registrou nes
tes dois campos, tanto na parte dos acordos bilaterais como na discuss@o da
lista de abertura, e ent@io sim estariamos capacitados para tomar uma determi
nagfdo gquanto a prorrogac8o ou adiamento da reunifo. Quero, no entanto, Se—
nhor Presidente, assinalar que em principio a Delegac#o colombiana,inspirada
naquilo que tem sido uma posig8o conjunta do Grupo Andino nesta matéria, vé
com certa reticéncia a idéia de prorrogar ou adiar esta Conferéncia. Logica
mente, tudo dependera do grau de avango que se tenha registrado a partir des
te momento até amanh&. Mas & preciso lembrar o que fol inicialmente a posi
g8o conjunta do Grupo Andino quanto a que a data méAxima para a definic8o so
bre a renegociag8o do patriménioc histérico era 31 de dezembro dozﬂu>passado

e que tendo em vista as dificuldades que se apresentavam na Conferéncia de de
zembro resolveu-se  adiad-la até esta data, ou seja até 16 de maio. De manei
ra que a nova prorrogacdo, em principio, nés a vemos com Dreocupagao e certa
mente com alguma reticéncia, mas logicamente isso n#io & uma posicéo deflnltn
va nem inflexivel; estariamos dispostos a que, & luz dos progressos reallza
dos a partir de hOJe e até amanhf, a discutir novamente o tema em uma reunifio
que se realizarad amanhd de tarde.

PRESIDENTE. A Presidéncia entende que a proposta original do Senhor De
legado do Brasil, ampliada pelo Senhor Delegado do Equador e posteriormente
pelo Senhor Delegado da Coldmbia. Conduz a que o grupo de trabalho continue
com seus trabalhos e que a Comiss3io de CoordenagBo deve reunir-se novamente
amanhd a esta mesma hora para conhecer o resultado dos trabalhos, tanto de
ac8do multilateral como no que diz respeito aos acordos de agéo Darc1al que es
t8o realizando essas DelegacBes.

N&o havendo observacdes,encerra-se a sess#o.





